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PROJET DE LOIWETSONTWERP

 tot oprichting van het “War Heritage 
Institute” en houdende integratie van de 

opdrachten, de middelen en het personeel 
van het Instituut voor Veteranen – 

Nationaal Instituut voor Oorlogsinvaliden, 
Oud-strijders en Oorlogsslachtoffers, 
het Koninklijk Museum voor het Leger 
en de Krijgsgeschiedenis, het Nationaal 

Gedenkteken van het Fort van Breendonk 
en de Historische Pool van Defensie

portant création du “War Heritage
Institute” et portant intégration
des missions, des moyens et du

personnel de l’Institut des Vétérans – 
Institut National des invalides de guerre, 

Anciens combattants et Victimes de 
guerre, du Musée royal de l’Armée 
et d’Histoire militaire, du Mémorial 
national du Fort de Breendonk et du 

Pôle historique de la Défense
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Nr. 11 VAN MEVROUW FERNANDEZ FERNANDEZ c.s.

Art. 3

Paragraaf 3 vervangen door wat volgt:

“§  3. De centrale hoofdzetel van de instelling 
bevindt zich in het administratief arrondissement 
Brussel-Hoofdstad.”.

VERANTWOORDING

Het komt erop aan in het bepalend gedeelte van de wet te 
waarborgen dat de Jubelparksite haar rol van belangrijke én 
centrale plaats kan blijven vervullen, zonder overdracht van 
bevoegdheden of delokalisering. Aldus kan de instelling op 
haar huidige locatie uitgroeien tot een vooraanstaand museum 
met een internationale uitstraling.

N° 11  DE MME  FERNANDEZ FERNANDEZ 
ET CONSORTS

Art. 3

Remplacer le § 3 comme suit:

“§ 3. Le siège central et principal de l’organisme 
se trouve dans l ’arrondissement administratif de 
Bruxelles-Capitale.”.

JUSTIFICATION

Il s’agit de s’assurer que, dans le dispositif même de la 
loi, le site du Cinquantenaire continue à jouer son rôle de site 
central et principal qui ne fait l ’objet d’aucune délégation ou 
délocalisation et ainsi devenir, sur son site actuel, un musée 
de pointe à vocation internationale.

Julie FERNANDEZ FERNANDEZ (PS)
Karine LALIEUX (PS)
Sébastian PIRLOT (PS)
Stéphane CRUSNIÈRE (PS)
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Nr. 12 VAN MEVROUW FERNANDEZ FERNANDEZ c.s.

Art. 3

Dit artikel aanvullen met een § 4, luidende:

“§ 4. De in artikel 20 bedoelde voorwerpen en docu-
menten worden bewaard in het administratief arrondis-
sement Brussel-Hoofdstad.”.

VERANTWOORDING

Dit amendement slaat niet op de tentoonstelling, maar op 
de bewaring van de voorwerpen, documenten en topstukken. 
Zij kunnen, met andere woorden, tijdelijk en onder strikt afge-
bakende voorwaarden worden uitgeleend of tentoongesteld 
buiten het arrondissement Brussel-Hoofdstad.

Op geen enkele wijze mogen die voorwerpen, documenten 
en topstukken mogelijkerwijze defi nitief worden verspreid, 
gelet meer bepaald op het Vlaams decreet van 24  januari 
2003  “houdende bescherming van het roerend cultureel 
erfgoed van uitzonderlijk belang”.

Zonder die belangrijke precisering vrezen wij immers, 
gelet op dat decreet, dat het de facto tot een dergelijke ver-

spreiding komt.

Zo werd een vliegtuig uit de collecties van het KLM al on-
dergebracht op de militaire luchthaven van Melsbroek, waarna 
het door het Vlaams Gewest werd gekwalifi ceerd als “topstuk”.

N° 12  DE MME  FERNANDEZ FERNANDEZ 
ET CONSORTS

Art. 3

Compléter cet article par un § 4, rédigé comme suit:

“§ 4. Les objets et documents visés à l’article 20 sont 
conservés dans l ’arrondissement administratif de 
Bruxelles-Capitale.”.

JUSTIFICATION

Cet amendement porte sur la conservation et non l’exposi-
tion des objets, documents et pièces maîtresses. Cela signifi e 
que de façon temporaire et strictement encadrée, ces biens 
peuvent être prêtés ou exposés en dehors de l’arrondissement 
de Bruxelles-Capitale.

Ces biens ne peuvent en aucune mesure être dispersés 
de manière potentiellement défi nitive au vu, par exemple, du 
décret fl amand du 24 janvier 2003 “portant protection du patri-
moine culturel mobilier présentant un intérêt exceptionnel”.

Sans cette précision essentielle et compte tenu de ce 
décret, nous craignons en effet qu’une telle dispersion défi -

nitive se produise de facto.

Par exemple, un avion issu des collections du MRA a déjà 
été placé à l’aéroport militaire de Melsbroek et a ensuite été 
déclaré “pièce maîtresse” par la Région fl amande.

Julie FERNANDEZ FERNANDEZ (PS)
Karine LALIEUX (PS)
Sébastian PIRLOT (PS)
Stéphane CRUSNIÈRE (PS)
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Nr. 13 VAN MEVROUW FERNANDEZ FERNANDEZ c.s.

Art. 20

De woorden “, alsook de nieuwe verwervingen 
van de instelling,” invoegen tussen de woorden “en 
het NGFB” en de woorden “worden geacht eigen-
dom te zijn”.

VERANTWOORDING

Dit amendement strekt ertoe te waarborgen dat in de 
toekomst alle verwervingen door de nieuwe instelling even-
eens ten volle toebehoren aan de Federale Staat, naar het 
voorbeeld van de collectievoorwerpen en -documenten die 
reeds zijn opgenomen in de inventarissen van het KLM, het 
IV-NIOOO en het NGFB.

N° 13  DE MME  FERNANDEZ FERNANDEZ 
ET CONSORTS

Art. 20

Au premier alinéa, entre les mots “et du MNFB” 
et les mots “sont réputés être la propriété” insérer 
les mots “ainsi que les nouvelles acquisitions de 
l’organisme”.

JUSTIFICATION

Par cette modifi cation il s’agit de s’assurer, que à l’avenir, 
l’ensemble des acquisitions du nouvel organisme appartienne 
également pleinement à l’État fédéral, à l’instar des objets et 
documents de collection déjà présents dans les inventaires 
du MRA, de l’IV-INIG et du MNFB.

Julie FERNANDEZ FERNANDEZ (PS)
Karine LALIEUX (PS)
Sébastian PIRLOT (PS)
Stéphane CRUSNIÈRE (PS)

Centrale drukkerij – Imprimerie centrale


